DOI: 10.31648/pw.10880

JULIA MAZURKIEWICZ-SULKOWSKA
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5579-3472
University of Lodz

RETORYKA WOJENNA I JEZYKOWY OBRAZ
INTELIGENCJI JAKO WROGA W TECZKACH
SLUZB BEZPIECZENSTWA POLSKIEJ
RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ I LUDOWEJ
REPUBLIKI BULGARII

War rhetoric and the linguistic image of the intelligentsia
as an enemy — based on documents of the security services
of the people’s Republic of Poland
and the people’s Republic of Bulgaria

ABSTRACT: Based on the analysis of Polish and Bulgarian archival documents, the author presents
examples of war rhetoric in the documents of the security services of two socialist countries.
The paper also discusses the image of intelligentsia as an enemy, from the perspective of Secret
Services employees. The article explains the structure of the secret reports, nomenclature
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Wstep

Jezyk dokumentow stuzb bezpieczenstwa okresu komunizmu doczekat si¢ w Polsce
szeregu opracowan, do ktorych, poza pracami leksykograficznymi (Paczkowski
2004; Dojka 2011), mozna zaliczy¢ takze kilka artykulow, zawierajacych analize
warstwy jezykowej (por. Jastrzebska-Golonka 2020; Misiak 2020). Autorzy wy-
mienionych tekstow korzystaja z takich okreslen, jak jezyk operacyjny, zargon
srodowiskowy funkcjonariuszy (Misiak 2020, 187), a w opracowaniach historycz-
nych pojawia si¢ réwniez jezyk resortowy, zargon resortowy (Sokotowski | Zydonik
2019, 28), a nawet resortowa licentia poetica (Pleskot 2018, 238). Z kolei na gruncie
jezyka bulgarskiego nadal brakuje tego typu badan, a analiza konfrontatywna
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dokumentéw, wzbudzajacych tak duze kontrowersje w krajach bytego bloku socja-
listycznego, w ogole nie jest prowadzona. Niniejszy artykut jest kolejnym tekstem
autorki, probujacym te luke uzupetnic!.

Za obiekt analizy w niniejszym opracowaniu wybrano dokumenty archiwalne
dotyczace inteligencji, czyli warstwy spolecznej, ktora zazwyczaj jest bardziej kry-
tyczna wobec wladzy, a jednoczesnie wywiera znaczacy wptyw na opini¢ publiczna.
W zwiazku z tym stuzby patrzyty na nig jak na potencjalny obiekt tzw. dywersji
ideologicznej ze strony obcych stuzb, a w archiwach zachowata si¢ ogromna ilo$¢
dokumentow dotyczacych inwigilacji szeroko pojetego srodowiska inteligencji.
W Butgarii za tzw. zabezpieczenie agenturalne inteligencji odpowiadat osobny
dzial w ramach stuzb bezpieczenstwa — ornenenue « MHTETUTSHIINS U MIIAICHKU.
W 2015 r. butgarska Komisja ds. Ujawniania Dokumentow i Oglaszania Przynalez-
nos$ci Obywateli Butgarskich do Aparatu Bezpieczenstwa (KPIOITBI' ICPCBI'A)
udostepnita zbior dokumentéw wspomnianego dziatu z lat 1945-1987, sktadajacy
si¢ z 144 dokumentoéw (raportow, sprawozdan, opinii, notatek stuzbowych, do-
noséw) o tacznej objetosci ponad 500 stron. Dokumenty te (Komisia za razkri-
vane na dokumentite 2015) postuzyly autorce za butgarski materiat Zréodtowy.
Za inteligencje w tym opracowaniu uznano grupy spoleczne, objete inwigilacja
przez butgarskie stuzby bezpieczenstwa w ramach prac wymienionego dziatu.
Sa to wiec: literaci, naukowcy, dziennikarze, arty$ci, muzycy, prawnicy, inzynie-
rowie, dziennikarze, lekarze, nauczyciele. Za polski materiat badawczy postuzyty
tzw. sprawy obiektowe? z lat 1955-1989, dotyczace wyzej wymienionych srodowisk:

= Akta ws. apelu inteligencji do Polonii w 1955

= Akta ws. Srodowiska historykow 70 — ’80: sprawy obiektowe ,,Akademia”

(PAN), ,,Kooperanci” (Biuro Wspotpracy Naukowej z Zagranicg PAN), ,,Han-
za” (Polskie Towarzystwo Historyczne), Tajemnica (Ministerstwo Nauki)
= Akta Piwnicy pod Baranami — od 1975 (SO ,,Parawan”)

= Akta Polskiego Radia i TV w stanie wojennym

= Akta dot. Festiwalu piosenki prawdziwej *91

= Solidarno$¢ — SO ,,Klan” (I Krajowy Zjazd NSZZ ,,Solidarnos¢”).

Z akt NSZZ Solidarno$¢ uwzgledniono wytacznie dokumenty dotyczace objetych
badaniem grup inteligenckich.

Wezesniejsze opracowania byly oparte gtdéwnie na analizie porownawczej jezyka teczek TW ,,Bol-
ka“1TW ,,Sabiny* (Mazurkiewicz-Sutkowska 2020; 2023).

Sprawa obiektowa jest jednym z rodzajow spraw operacyjnych. Sprawy obiektowe wszczynano
wobec objetych inwigilacja Srodowisk, instytucji, wydarzen itd.
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1. Struktura raportéow

Analizujac raporty pracownikéw aparatu bezpieczenstwa, mozna zaobserwo-
waé pewne prawidtowosci, ktore pokrywaja si¢ w obydwu zbiorach jezykowych.
W pierwszej czesci sprawozdania zawsze podkreslano, ze wiekszos¢ srodowiska
popiera dziatania partii:

(1) HempexscHATO pacte apMuATa OT MPeAaHHa Ha HApOja HOBA COLIMATHCTHYCCKA
MHTEITHTeHITHS.

(2) [...] reprezentujaca wigkszos$¢ danego srodowiska grupa dziennikarzy, ktorzy
W sposob trwaly i jednoznaczny wiaza si¢ z linig partii.

Nastepnie autorzy zaznaczali, ze mimo ogodlnej lojalnosci pojawiaja si¢ w §rodo-
wisku niepozadane grupy lub osoby:

(3) Hapen c ToBa chliecTByBa HEroyisiMa 4acT PEakiMOHHO HACTPOEHA MHTEIUTSHITHSI.

(4) Pojawiajg si¢ sporadyczne fakty wrogiej propagandy

(5) Pewna niewielka grupa dziennikarzy [...] probuje lansowaé swojg ,,ideologie emi-
gracji wewngtrznej”.

Z kolejnej czesci jednak zawsze jednoznacznie wynika, ze nielojalnych wobec wladz
przedstawicieli inteligencji jest bardzo duzo i nalezy podja¢ dziatania, zmierzajace
do ich wykrycia i objecia inwigilacja:

(6) Cabo e paboTeHO 1O JTMHUSTA Ha TPO(ECOPH U CTYACHTH, KBAETO BPAKECKUTE
€JIEMEHTH ca JI0CTa MHOTO.

2. Wojna

Lektura zbioréw archiwalnych stuzb bezpieczenstwa nie pozostawia watpliwosci,
ze stuzby funkcjonowaty w przekonaniu ciagle trwajacej wojny. W dokumentach
wyraznie dominuje retoryka wojenna. Swiadcza o tym przede wszystkim liczne
okreslenia typu: pl. wrog, atak, neutralizowanie, walka, osrodki dywersji; bg. epae,
8pasicecko noonouue, 8paxcoedHu eremenmu, npomugHuk, a takze sformutowa-
nia typu:

(7) zmasowany i ostry atak przeciwnikow politycznych
(8) Obecnie organizacja partyjna stracita wicle z bojowosci i ofensywnosci.

3 We wszystkich przyktadach zachowano oryginalng pisownie i interpunkcje
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(9) muIbTEH KOHTAKT C NPOTHBHUKA 32 BOJICHE MO-HAcThIaTenHa 6opba cpeury
HNCOJOTNYCCKUTC NMMOAPUBHU LIEHTPOBE
(10) u3rpaxaaHe Ha OpraHU3UPAHO BPAYKECKO MOJIOIHE.

Kazda wojna zaktada obecnos¢ ,,swojego” i wroga. Podziat ten jest bardzo wyrazny
i w analizowanych dokumentach. Przy nazywaniu inteligencji lojalnej wobec wia-
dzy podkreslano, ze sg to osoby pozytywne, zaufane, podzielajace poglady wtadzy
i funkcjonariuszy, ale przede wszystkim postgpowe (w odréznieniu od sprzeciwia-
jacych sie postepowi wrogdw wiadzy ludowe;j), por. pl. osoby zaufane, jednostki
pozytywnie ustosunkowane; bg. npocpecusnu enremenmu, NPOePecusHU KPbeoge,
nawu cpeou. W butgarskich aktach czesto podkresla sig, iz sg to komynucmu
1 omeuecmeenogpponmosyu. Polscy funkcjonariusze okreslenia komunisci nie
uzywali, co najwyzej sporadycznie pojawiato si¢ wyrazenie czionkowie partii.
Funkcjonariusze zazwyczaj podkreslali, ze sg to osoby bezinteresowne, oddane
narodowi i wolne od wad, por.

(11) CtosT Ha 3ApaBU HACHHHU U €CTETUYCCKU MO3ZHIINH; pabOTAT BCEOTOANHO
3a MpaBUJTHATA IPOCBETA HAa HAPOJA.

(12) 9uCTH OT KOPHCT U MPOPECHOHAITHA 3aBUCT

(13) crosmu HA HEMTOKJIATUMH MAPTHHHHA U €CTCTHICCKH TTO3HITHH.

Charakterystyka lojalnych wobec partii przedstawicieli inteligencji pojawia si¢
w dokumentach bardzo rzadko, gtéwnie w pierwszej czesci sprawozdan i raportow
lub podczas typowania tzw. osobowych zrodet informacji, czyli tych, ktérzy moga
by¢ informatorami stuzb bezpieczenstwa. Celem pracownikow SB byta inwigilacja
srodowisk nielojalnych i to ich obraz rysuje si¢ w dokumentach bardzo wyraznie.

3. Wrog, czyli kto?

Najczestszym okresleniem przeciwnikdéw ustroju komunistycznego w materia-
le polskim jest zbiorowe wyrazenie wrogi element, a w butgarskim epaowcecku
xonmuneenm. Potgczenia z frazg okreslajaca wrogi w obydwu zbiorach sg podsta-
wowym sposobem okreslania osob inwigilowanych, por. pl. wrogie srodowiska;
bg. spasicecku cpedu, epasccecka unmenuzenyus. Najczesciej uzywanymi w oby-
dwu zbiorach rzeczownikami sg natomiast pl. osoba, element; bg. eremenm, ruye
(w materiale butgarskim zazwyczaj uzywane w liczbie mnogiej), przy czym w bul-
garskim czg$ciej pojawia si¢ iuya, a w polskim — osoby. Kolejng roznicg jest
to, ze o ile bulgarskie exmenmu/ruya byty uzywane wymiennie z tymi samymi
frazami okres$lajacymi, o tyle w polskich dokumentach wida¢ wyrazng tendencje
do statej taczliwosci, por.
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(14) osoby: o wrogiej postawie politycznej, o postawie negatywnej, o postawach
rewizjonistycznych

(15) elementy: antysocjalistyczne, rewizjonistyczne

(16) nuua/eneMeHTH: OTIO3UIIMOHHH, OTIO3UIIMOHHO MPOSIBSIBALIN CE, BPAXKECKH,
BPa)ECKH HACTPOCHHU, PEAKIIMOHHO HACTPOCHHU, AaHTHHAPOIHH.

Poza tym w dokumentach bardzo czgsto pojawiaja si¢ takie okreslenia, jak but-
garskie npomusnuk, pawucmu, peaxyuonepu, onozuyuonepu, polskie przeciwnik
(czgsto przeciwnik wewnetrzny), faszysci, kontrrewolucjonisci.

W polskich dokumentach wyst¢puja nieobecne w zbiorze bulgarskim okre-
Slenia politykierzy i rewizjonisci, a takze nawigzania do watkow semickich,
np. rewizjonisci-syjonisci, sympatycy syjonizmu, proizraelskie elementy, syjoni-
styczne elementy, zgdna wladzy elita zydowska®.

Butgarscy funkcjonariusze czgsto widzieli wroga rowniez wsrod partyjnej
inteligencji, okreslajac takich przedstawicieli mianem ,,0brazonych” lub zdegra-
dowanych komunistow, por.

(17) TlpencraBuTenu Ha KAMATATUCTUYSCKHUTE JIETAIIMU THPCAT KOHTAKT C KOOUICHN
KOMYHHUCTH.

(18) Hskom unenoBe Ha [lapTusita cpen mucaTenuTe U3MMAIaT MO BIUSHUE Ha Bpara.

(19) ...maxom nerpamupanu wieHoe Ha BKIIL.

W butgarskich teczkach czgsciej niz w polskich pojawiajg si¢ dtugie opisowe okre-
$lenia, metafory i eufemizmy, np. peaxyuonno enez00, «busuiu xopay, «Opyeosive
MUCewu», Tuyd ¢ HesiCHU K1aco8o-napmutinu ecmemudecku nosuyuu. Natomiast
autorzy polskich raportow wielokrotnie pozwalali sobie na uzycie okreslen po-
tocznych, typu babsztyl, zydostwo, por. Do wladzy rwie si¢ zydostwo; ...pozegna-
tem si¢ z babsztylem bardzo uprzejmie (na ile w takiej sytuacji bylo mnie sta¢).
Ostatnie zdanie bylo napisane przez pracownika UB po nieudanej probie wymu-
szenia podpisu pod apelem intelektualistow.

Obydwa zbiory dokumentow bardzo r6zni podejscie do inteligencji przebywa-
jacej w emigracji, ktora byla obiektem szczegodlnej obserwacji stuzb bezpieczen-
stwa (por. Mazurkiewicz-Sutkowska 2023). W licznych polskich dokumentach,
opisujacych te spolecznos¢, dominujg neutralne okreslenia emigranci, Polonia,
por. zwrdcenie si¢ do emigrantow; rozmowa z emigrantami; dotarcie do Polonii
Amerykanskiej. Dopiero w opisach dziatalnosci pojawiajg si¢ negatywnie nacecho-
wane okreslenia typu emigranci uprawiajgcy wrogq dziatalnos¢. Zupelnie inaczej
wyglada sytuacja w zbiorze bulgarskim, w ktorym, poza kilkoma przyktadami
typu Llennu nonecenus nazae ar. «Hapiiucy 3a g1efiHOCTTa Ha HAKOM eMucpaHmu

4 Okreslenia te najczesciej pojawiaja sie w dokumentach z poznych lat 60. (okresu kampanii antyse-

mickiej w PRL) i w aktach dotyczacych NZSS ,,Solidarnos¢”.



320 Julia Mazurkiewicz-Sutkowska

B [lapux, okreslenie emuepayus/emuepanmu w zasadzie nie wystepuje. W bulgar-
skim jezyku resortowym mozna zaobserwowac¢ wyrazne przesunigcie semantycz-
ne, polegajace na zastapieniu wyrazu emuepanm okresleniem usmennux ‘zdrajca’,
wystepujacym czesto z fraza dopelnieniowa na Poounama (np. uzmennuyu na
Poounama, uzmenuuyu-unmenexmyanyu). To samo zjawisko zachodzi rowniez
w przypadku czasownika uzmens, ktéry w dokumentach resortowych pojawia
si¢ wylacznie w znaczeniu ‘eMurpupam’, a Zwrot usMeHHUYeCKU Hacmpoenus/
Hamepenus jest uzywany w znaczeniu ‘zamierzenie/planowanie emigracji’, por.

(20) Bw3uamepsBa 1a uamenu Ha Ponunara.

(21) Bcruku 00€KTH, 32 KOUTO C€ MOJyYrnXa CUTHAIN 32 U3MEHHUYECKH HaMepPEHU S
ce B3exa BeJlHara Ha pa3pa0oTKa U cera ca I0]l yCUIIeHO HaOIIoieH e, 3a J1a He
ce JIONyCHe U3MsiHa OT TSIXHA CTpaHa.

Zaobserwowano rowniez tendencje do uzywania czasownika uszmewns w towarzy-
stwie frazy lokalizujacej, okreslajacej docelowe miejsce emigracji, np. Msmenun
e B 3anajzieH bepnun.

Poza rzeczownikami usmsana, usmennux, do okreslenia emigracji jako zjawiska
1 emigrantow uzywano rowniez wyrazow Hegb36pauyeHcmeo 1 Heeb3spaujerey,
POr. 00s85186aHE HEBBLIBPAUEHCMBO; 0DABABAM Ce 3 HE8b3BPAUJCHYU.

Wszystkie wymienione okreslenia sg nacechowane negatywne. Mozna jednak
zauwazy¢, ze nacechowanie to ulegato gradacji, do wyrazenia ktdrej uzywano albo
okreslen bg. 3nocmen 1 omsaesnen (310cmuu peakyuonepu, omseiexHu gauucmu),
pl. ekstremalny, radykalny / ekstremisci, radykatowie, ekstrema, albo form stopnia
najwyzszego. Zwlaszcza w dokumentach bulgarskich czesto mozna spotkac sie
z formami superlativum: rati-peaxyuonnume enemenmu; HaL-310CMHUME BPANHCECKU
eleMeHmu; Hall-8bPaU PA3NPOCMPAHUMENU HA 8PANCECKU 8UY08e; 0OEKMU ¢ HAll-
-ocmpu npossu, a nawet idiomami typu epasicecka konyenmpayus (Heodxomumo
€ J1a ce HacOYM NPABHUIIHO areHTYpPHO-ONepaTHBHATA pabdoTa B 3aBUCHMOCT
OT 8padiceckama KOHYeHmpayus).

4. Obraz wroga

Praca z dokumentami resortu bezpieczenstwa daje badaczowi mozliwos¢ odtworze-
nia zawartej w tekstach interpretacji rzeczywisto$ci, przy czym nalezy podkreslic,
ze zrekonstruowane obrazy sa subiektywne, gdyz ukazuja perspektywe konkretnego
podmiotu, uwiktanego w kontekst historyczny. W przypadku interesujacych nas
dokumentdéw jest to funkcjonariusz SB (Misiak 2020, 197).
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Z analizowanych dokumentoéw wytania si¢ obraz wroga bezwzglednego i okru-
tnego, ktory z premedytacja (bg. ymuuireno) szkodzi swojemu panstwu i narodowi
oraz planuje mordowanie, zabijanie, golenie gtow komunistom:

(22) Te mmanu CIMCHIM HA KOMYHUCTHTE, KOUTO IIEIH Ja ObaT 6 € Ce H U OT TX.

(23) ...3asBsBa: «[...] Ha BCHUKH KOMYHHCTH 11Ie ObIaT OTPSI3aHU TJIABHUTE».

(24) YMUIIICHO € CIbBaJ MPOYYBATCIHUTE PAOOTH [...] yM H I JI€ HO IPaBH
aBapvu HA COHNUTE [...] yMUIIJI€ HO € KpUel YacT.

(25) Aktorom ,,kolaborujacym” z wtadza zamierzajg — wzorem lat okupacji— ogolié
gltowe.

(26) Wyszta na jaw niemal patologiczna nienawis$¢ [...] do Polskiego
Radia i Telewizji.

Funkcjonariusze podkreslaja, ze wrog jest fatszywy, chytry i dwulicowy:

(27)ITo pmHHO MPUKPHUT HAYMH NPOBESKIAT BpaXKecKa IIporaraH/a.

(28) Bpaxkecku HaCTpOEH, HO MHOTO Yy M E€JI0O NPpHUKpHUBAIl ce mox popmara
1 MackaTa Ha OTe4yecTBEeHO(POHTOBEII.

(29) ...anBoKaT BBB Bpana, npuKpu T Bpar.

(30) I'opauTe M TONOOHY HA TSAX O0EKTH ABYJIHUYHHU YAT, OPUINAIHO CE AbPXKAT
KaTo JIOSUTHH TPAXK/IaHU, @ IPHU K PHU T O IPOBESKAAT BPAKICOHO-KIICBETHYECKA
aruTanus.

(31) X u T po u3nonsysar Bceku apeOeH MOBOJ, 3a Aa KieBeTsT 1o agpec Ha CCCP.

(32) Wyjazd Paczkowskiego rzekomo w celach naukowych jest zwyktym chytrym
wybiegiem z jego strony.

(33) Prowadza cyniczna gre¢ polityczna.

(34) Glownym i niezbgdnym or¢zem aparatu bezpieczenstwa w walce z podstep -
nym, dwulicowym wrogiem jest sie¢ agenturalna.

Funkcjonariusze obydwu panstw podkreslaja rowniez takie cechy nielojalnej
inteligencji, jak podejrzliwos$¢, nieufnos¢, zarozumiatos¢ i pazernosé:

(35) Mopaam mpuchIIaTa Ha TE3W CPEJAM ToJsIMa MHHUTEIHOCT,
HEJOBEPYMBOCT M MOJO3PHUTEIHOCT AOMyCKAT 10 cebe CH caMo
CBOM OJIM3KU CHHJICHHUIIN.

(36) IIposiBaABaT moguepTaHa CEOMUYHOCT M MaHHUAKATIHO
CaMOYyBCTBHUEC.

(B7)Podejrzewa wszystkich wokot siebie o wspotprace z SB.

(38) Megaloman o przeroscie na punkcie wlasnej warto$ci i znaczenia. [...] Roz-
tacza wokot siebie mit wielko$ci.

(39) Wielki snob swojego stylu.

(40)Za brudne pieniadze podjeli si¢ nikczemnej roboty przeciwko Polsce.

(41) Aktywnos¢ zawodowa wyptywa najczgsciej z czysto materialnych
pobudek.
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Wyjatkowo duzo miejsca w dokumentach zajmuje opis morale inwigilowanych
intelektualistow, artystow i innych przedstawicieli srodowisk inteligenckich.
Z dokumentow szkoleniowych dla pracownikow stuzb bezpieczenstwa wynika,
ze funkcjonariusze byli szczegolnie wyczuleni na wszelkie przejawy niemoralnego
zachowania swoich ,,podopiecznych” i takie przypadki skrupulatnie notowali.
To byty wyjatkowo cenne materiaty, ktore w przysztosci mogty by¢ wykorzystane
podczas prob naktonienia osoby inwigilowanej do wspotpracy na podstawie tzw.
materiatow kompromitujacych. W wewnetrznych raportach mozemy spotkac sie
z takimi sformutowaniami, jak:

(42) Nalezy zwraca¢ uwage na informacj¢ dot. faktéw ich obcigzajgcych i kompro-
mitujacych, z uwzglednieniem materialnych zainteresowan.

(43) IIpoBanenu BepOOBKH 3, MOpajau TOBA, Y€ HEJAOCTATHUYHO Oemre HabpaH
KOMITPOMEHTHPAIIl MaTepHal 3a KaHIUIATHTE.

W materiale butgarskim najczesciej pojawiaja si¢ sformutowania o ogoélnym
niemoralnym trybie zycia. Sporadyczne sg informacje o naduzywaniu alkoholu,
w odréznieniu od polskich raportow, w ktorych prawie wszystkie doniesienia dotycza
wytacznie naduzywania trunkéw, por.

(44) MopasTHO-OUTOBO pa3yIOKEHUE

(45) MopanHO-OMTOBA PA3ITYCHATOCT

(46) Obrpaxa ce c BparoBe u BOJIM pa3IlyCHAT )KHBOT.
(47) B musiHO cheTosiHue 3imociioBH 1o agpec Ha CCCP.
(48) Brata udziat w przyjeciu alkoholowym.

(49) W dniu wczorajszym urzadzona zostata libacja.
(50) Spozywali duzo alkoholu.

(51) Spozywa nadmierne ilosci alkoholu.

Czasami funkcjonariusze polscy pozwalali sobie na bardziej obrazowe przedsta-
wienie upadku moralnego, wykorzystujac przy tym epitety i metafory, np. pili
ostro za kulisami, pije wodke jak gqbka.

5. Wroga dzialalnos¢

Obraz wrogiego przedstawiciela inteligencji bedzie niepetny bez gtéwnych zarzu-
tow stawianych osobom inwigilowanym. Autorzy raportow i notatek stuzbowych
zazwyczaj zarzucali jeden z wymienionych nizej czynow:

(52) pl. dziatalno$¢ antypanstwowa, sabotaz, szpiegostwo, dywersja ideologiczna,
marnotrawstwo, szkodnictwo, niegospodarnos¢, naduzycia, postawy/poglady



Retoryka wojenna i jezykowy obraz inteligencji jako wroga... 323

rewizjonistyczne i antysocjalistyczne, manipulowanie nastrojami spotecznymi,
wrogie postawy wobec ustroju w PRL, bezkrytyczne powielanie burzuazyjnych
wzorcow kultury masowej;

(53) bg. caboTtax, MIMHUOHAK, BPSTUTEICTBO, HICOIOIMYECKa JUBEPCHS], [1Ya10apCTRO,
YEPHOIJIEACTBO, YYKAOMOKJIOHHUYECTBO, aHTUCHBETHU3M, ITPEKIIOHCHUE ITPEI
3anmajJHus OMUT U MOpali, He MPU3HABAHE MPUOPUTETA HA CHBETCKA HayKa/
JUTEPATYpa/KyIaTypa, OTPUYAHE Ha COIMATHCTHUCCKHS Peajn3bM B o0macTra
Ha M3KYCTBOTO WM JIIHTEpaTyparta, 3J0CIOBeHE (BpaKeCKH H3Ka3BaHUS),
pasnpoCcTpaHsBaHE HA YIIAAHUYECKH 3aMaHH TEOPUH.

Jak pokazuja powyzsze przyktady, zarzuty w obu zbiorach powtarzajg si¢ i mozna
domniemywac, ze sg one zaczerpniete wprost z radzieckich pierwowzoréw. Tezy tej
nie mozna jednak potwierdzi¢, poniewaz archiwa KGB nie sg udostepnione bada-
czom. Mimo tak duzego podobienstwa i nieodpartego wrazenia, iz obydwa zbiory
byly inspirowane jednym zrédtem, pojawialy si¢ jednak zarzuty typowe tylko dla
Butgarii lub tylko dla Polski. W butgarskich dokumentach jednym z podstawowych
1 najczesciej spotykanych zarzutdw jest juz wspomniana emigracja, nazywang zdrada
ojczyzny (uzmsna na Poounama) lub dazenie do niej (usmennuuecku nacmpoenus/
HamepeHusl) Oraz pa3npoCmpansieane/paskazgamne Ha BpaNicecku sUYyose ‘0powia-
danie/rozpowszechnianie wrogich dowcipow’. W polskich dokumentach zarzut
emigracji badz jej zamiaru pojawia si¢ sporadycznie, natomiast nie odnotowano ani
jednego przyktadu zarzucania komus$ opowiadania wrogich ideologicznie zartow.
Z kolei jednym z podstawowych oskarzen w materiale polskim jest dziatalnos¢
wrogo-ulotkowa, ktora w bulgarskim materiale prawie si¢ nie pojawila.

Dokumenty stuzb bezpieczenstwa sg niewatpliwie pismami o charakterze
urzedowym, jest w nich jednak wiele cech jezyka propagandy komunistycznej (por.
Misiak 2020). Wida¢ to bardzo wyraznie zwlaszcza przy opisywaniu dziatalnosci,
uwazanej za wroga, kiedy pojawiaja si¢ liczne epitety i metafory, por.

(54) HeiicTByBaT pHKOBOJICHH OT CBOSITA K P’ B Ha OMpa3a KbM HapoJHATa BIIACT.

(55) Pa3ka3Barra 1H M TOJUTHYECKH BUIIOBE.

(56) Te 3armounaxa Haryia W OTKpPHUTa BpaxJacOHa arUTalHsL.

(57) IlpocnoByTata nucunma-uHTpUTaHT Panoit Panun.

(58) C msaHa Ha ycTa eXyJena BIacTTa.

(59) ...zuwzglednieniem napastliwych wypowiedzi i zamierzen w stosunku
do poczynan rzadu PRL

(60) Za brudne pienigdze podjelisic nikczemnej roboty przeciwko Polsce.

W materiale butgarskim przyktady klasycznego jezyka propagandy wystepuja
duzo czgsciej. W polskich dokumentach do 1956 r. tendencja jest podobna, jednak
w pozniejszych tekstach styl staje si¢ bardziej neutralny.
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Zarowno w3roga dziatalno$¢, jak 1 wroga postawa podlega gradacji. W celu
wzmocnienia przekazu autorzy polskich notatek zazwyczaj wykorzystywali przy-
miotniki ostry i ekstremalny, np. ostry atak, ostra walka, ekstremalne poglgdy.
Autorzy butgarskich dokumentow uzywali gtéwnie przymiotnikow ocmup, 310cmen,
axmuseeH, ktore czgsto dodatkowo wzmacniali formami stopnia wyzszego i naj-
WYZSZ€ego:

(61) akTBHA Bpa)ecKa JEHHOCT
OCTPH | 3JI0CTHU BPAKCCKU U3KA3BAHUS
3JI0CTHH KJIEBETH
MPOBEXAaHE HA 3JIOCTHA TPOTUBOIBPIKABHA MTpoNaraHja
IMpaBAT MMO-3JJOCTHU ‘ Haﬁ-HHHH‘IHH N3Ka3BaHUsA

Czasami, kiedy funkcjonariusz nie mogt zarzuci¢ osobie inwigilowanej zadnego
z wymienionych rodzajow ,,dzialalno$ci negatywnej”, zarzutem mogt by¢ nawet
brak dziatan, ktory opisywano jako zachete innych do dziatan niepozadanych, por.

(62) Nie wnosit indywidualnych okrzykow. [...] Jednak swoja postawa, opanowaniem
i spokojem jakby podtrzymywat demonstrujacy ttum na duchu.

6. Deprecjonowanie pracy i tworczosci oséb inwigilowanych

Pracownicy shuzb bezpieczenstwa, pracujacy z przedstawicielami inteligencji, mu-
sieli sprawozdawac rowniez obserwacje dotyczace pracy i tworczosci ich obiektow
inwigilacji. Najczesciej podkreslano wrogi, antysocjalistyczny, napastliwy i szko-
dliwy charakter prac, a same dzieta i tworczo§¢ w materiatach polskich nazywano
miernymi, tendencyjnymi i nienaukowymi (mierny dziennikarz, tendencyjna tresc,
ujecie jednostronne i nienaukowe). W butgarskich teczkach prawie zawsze w takich
sytuacjach pojawia si¢ przymiotnik ynaowvuen (ynaovuna rumepamypa, ynadvuro
U3KYCMB0, YNaovuHu meopuu, ynaovuer penepmyap) i duzo rzadziej neymewvpoen
(bnaza Jumumposa — neyosvpoena noemeca). Podkreslano przy tym wrogi, an-
tynarodowy i agresywny charakter dziet:

(63) Iumie BpasxecCKU CTUXOBE.

(64) IInwe u pasnpocTpaHsBa enurpaMmu, apopu3mMu ¢ aHTUHAPOJIHO
ChIbp)KaHUE.

(65) Jest to kabaret reprezentujacy swiadomai walczgaca opozycje intelektualng.

(66) Koronkowym, destruktywnym dziataniem inspirujag w krakowskim srodowisku
wrogie tendencje i niekorzystny przyktad.

(67) W sposob niewybredny i paszkwilancki atakuje polityke partii i rzadu.
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(68) Kabaret nasycony napastliwymi treSciami i ustawiony zdecydowanie
wrogo do naszej rzeczywistoSci.
(69) Krytyczne zwierciadlo napastliwej satyry.

Efekt zaprzeczenia wartosci pracy przedstawicieli inteligencji i jej wynikow osia-
gano réwniez za pomocg czestego wykorzystania cudzystowu: bg. «meopyuy,
«MBOPOUY, Ca UNPAMULU KNPOUSBEOCHUSINAY CU NO NOWA, Od OOKAICE «MATAHMAY
cu; pl. aktywnosé ,,artystyczna”, wyglosit wlasny tekst ,,satyryczny”, wyjechat na
stypendium ,,naukowe”. Ten sam efekt osiggano rowniez za pomocg zwrotu pl. tak
zwany; bg. maxa napeuen (w butgarskim dodatkowo z cudzystowem, w polskim —
bez niego), np. pl. tzw. intelektualisci, koncert tzw. Piosenki Prawdziwej, bg. maka
Hapewenust «3anaoH0e8PONeUCKU A8aH2apoy, m.H. «KVIMYypPHO OUCUOECHCNEOY.

W jednym i drugim zbiorze warto$¢ opisywanych prac negowano rowniez
za pomocg uzycia form deminutywnych, np. pl. jego wierszyki; bg. 3106ausume
¢etinemonuema.

Lektura zaréwno polskich, jak i bulgarskich dokumentéw shuzb bezpieczenstwa
nie pozostawia watpliwos$ci, ze funkcjonariusze przede wszystkim nie rozumieli
inwigilowanych przedstawicieli inteligencji, uwazali ich wregcz za szalencéw, kto-
rych zachowanie mozna wyttumaczy¢ jedynie chorobg umystowa. Potwierdzaja
to nastepujace cytaty z raportow:

(70) [Tam ce cpemia] «MHKpOTpyIa» OT 0 0 b p Ka H U WHTEICKTYAaIIIH.

(71) Tre$¢ i wymowg zaprezentowanego programu mozna sprowadzi¢ doszalen-
cze go happeningu, potaczonego zobt¢dnym tancem.

(72) Tojednaknie sg ludzie normalni. Satak przeintelektualizowani i sno-
bistyczni, inni od wszystkich, ze gdyby nagle kto§ normalny wszedl z zewnatrz
i przystuchiwat si¢ ich dowcipom, miatby wrazenie, ze jestw szpitalu dla
umystowo chorych.

Intelektualisci i artysci bardzo dobrze zdawali sobie sprawe z tego, ze wladze i stuzby
bezpieczenstwa nie rozumieja ich tworczosci, wiec swiadomie siggali po bardziej
abstrakcyjne $rodki przekazu, czym zapewniali sobie odrobing wolnosci tworcze;.
Potwierdzaja to stowa Krystyny Zachwatowicz z Piwnicy pod Baranami: ,,Staralismy
si¢ stworzy¢ rzeczywistos¢ zupetnie oderwang od aktualnej 1 to mogto wtadze
denerwowac, bo to byta rzeczywistos¢, ktorej oni nie byli w stanie zrozumie¢”
(Druzynska | Jankowski 2006, 25).

Z analizy teczek stuzb bezpieczenstwa wylania si¢ obraz inteligencji jako wro-
giej 1 niezrozumialej dla funkcjonariuszy klasy spotecznej, sktonnej do tzw. dywersji
ideologicznej. Wigkszo$¢ zarzutow i okreslen powtarza si¢ w obydwu zbiorach, co
sktania do przypuszczenia, ze sa one inspirowane wspolnym wzorcem (zapewne
radzieckim). Do najwigkszych r6znic mozna zaliczy¢: podejscie do emigracji (raczej
neutralne w polskich dokumentach i nazywane zdrada ojczyzny w butgarskich);
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watki semickie, niewystepujace w dokumentach bulgarskich, a czgsto podkresla-
ne w polskich; opowiadanie wrogich dowcipow jako jeden z glownych zarzutow,
stawianych przedstawicielom inteligencji bulgarskiej, a prawie niepojawiajace si¢
w zbiorze polskim. Funkcjonariusze obydwu krajow wktadali duzo wysitku w to,
aby opisujac prace i tworczos¢ osob inwigilowanych, jednoczesnie ja deprecjonowaé
za pomocg dostgpnych im $rodkow jezykowych.
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